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قرار اتخذته الجمعية العامة 
 

[بناء على تقرير اللجنة الثالثة (A/57/556/Add.2 و Corr.2 و 4)] 

 

القضاء على جميع أشكال التعصب الديني  - ٢٠٨/٥٧

إن الجمعية العامة، 

إذ تشـير إلى أن جميـع الـدول قـد تعـهدت، بموجـب ميثـاق الأمـم المتحـــدة، بتعزيــز وتشــجيع احــترام حقــوق الإنســان والحريــات 

الأساسية للجميع ومراعاا على النطاق العالمي، بلا تمييز بسبب العرق أو الجنس أو اللغة أو الدين، 

وإذ تؤكد من جديد أن التمييز ضد البشر على أساس الدين أو المعتقد يشكل إهانة لكرامة الإنسان وتنكرا لمبادئ الميثاق، 

ــــاص بـــالحقوق المدنيـــة  وإذ تشــير إلى المــادة ١٨ مــن الإعــلان العالمــــي لحقــوق الإنســان(١) والمــادة ١٨ مــن العــهد الــدولي الخ

والسياسية(٢)، والفقرة ٤ من إعلان الأمم المتحدة بشأن الألفية(٣)، 

ــبر ١٩٨١، الـذي أصـدرت بموجبـه الإعـلان المتعلـق بالقضـاء علـى جميـع  وإذ تؤكد قرارهـا ٥٥/٣٦ المؤرخ ٢٥ تشرين الثاني/نوفم

أشكال التعصب والتمييز القائمين على أساس الدين أو المعتقد، 

وإذ تلاحـظ أحكـام إعـلان وبرنـامج عمـل ديربـان اللذيـن اعتمدهمـا المؤتمـر العـالمي لمكافحـــة العنصريــة والتميــيز العنصــري وكُــره 

ـــذي انعقــد في ديربــان بجنــوب أفريقيــا في الفــترة مــن ٣١ آب/أغســطس إلى ٨ أيلــــول/سبتمبــــر  الأجـانب ومـا يتصـل بذلـك مـن تعصـب، ال

٢٠٠١(٤)، وهي الأحكام الرامية إلى مكافحة التعصب الديني، 

وإذ تشدد علــى أن الحـق في حريـة الفكـر والضمـير والديـن والمعتقـد حـق متـأصل وبعيـد الأثـر، وعلـى أنـه يشـمل حريـة الفكـر في 

جميع المسائل، والاقتناع الشخصي واعتناق أي دين أو معتقد، سواء أبديت مظاهره فرديا أو جماعيا، سرا أو علانية، 

                                                           
 .(٣ – القرار ٢١٧ ألف (د  (١)

– ٢١)، المرفق.  انظر القرار ٢٢٠٠ ألف (د  (٢)

انظر القرار ٢/٥٥.  (٣)

انظر A/CONF.189/12 و Corr.1، الفصل الأول.  (٤)
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ـــتي وجهــها المؤتمــر العــالمي لحقــوق الإنســان، الــذي انعقــد في فيينــا في الفــترة مــن ١٤ إلى ٢٥  وإذ تؤكـد مـن جديـد الدعـوة ال

حزيران/يونيه ١٩٩٣، إلى جميع الحكومــات لاتخاذ كل مـا يلـــزم مـــن تدابـير امتثـالا لالتزاماـا الدوليـة ومـع المراعـاة الواجبـــة للنظـــم القانونيـة 

لكل منها، لمواجهة التعصب وما يتصل بــه من عنــف قائم على أساس الديـن أو المعتقـــد، بمـا فـــي ذلـك ممارسـات التميـيز ضـــد المـرأة وتدنيـس 

الأماكن الدينية، وإذ تسلم بأن لكل فرد الحق في حرية الفكر والضمير والتعبير والدين(٥)، 

وإذ تبرز أهمية دور التعليم في تعزيز التسامح والقضاء على التمييز القائم على أساس الدين أو المعتقد، 

وإذ يثير جزعها ما يحدث في أنحـاء عديـدة مـن العـالم مـن ازديـاد عـدد الحـالات الخطـيرة للتعصـب والتميـيز علـى أسـاس الديـن أو 

المعتقـد، بمـا في ذلـك أعمـال العنـف والتخويـف والإكـراه بدافـع مـن التعصـب الديـني، بمـا تمثلـه مـــن ديــد للتمتــع بحقــوق الإنســان والحريــات 

الأساسية، 

وإذ يسـاورها بـالغ القلـق مـن أن الحقـوق المنتهكـة علـى أسـس دينيـة، علـى نحـو مـا جـاء في تقريـر المقـرر الخـــاص للجنــة حقــوق 

الإنسان عن حرية الديـن أو المعتقـد، تشـمل الحـق في الحيـاة، والحـق في السـلامة البدنيـة وفي حريـة الفـرد وأمنـه، والحـق في حريـة التعبـير، والحـق 

ـــة القاســية أو اللاإنســانية أو المهينــة، والحــق في عــدم التعــرض للاعتقــال أو  في عـدم التعـرض للتعذيـب أو غـيره مـن ضـروب المعاملـة أو العقوب

الاحتجاز تعسفا، 

وإذ تؤمـن بـأن هنـاك حاجـة إلى بـذل المزيـد مـن الجـهود لتعزيـز وحمايـة الحـق في حريـة الفكـر والضمـير والديـن والمعتقـد وللقضـــاء 

علـى جميـع أشـكال الكراهيـة والتعصـب والتميـيز القائمـة علـى أسـاس الديـن أو المعتقـد، كمـا شـدد علـى ذلـــك أيضــا المؤتمــر العــالمي لمكافحــة 

العنصرية والتمييز العنصري وكراهية الأجانب وما يتصل بذلك من تعصب، 

تؤكد من جديـد أن حريـة الفكـر والضمـير والديـن والمعتقـد حـق مـن حقـوق الإنسـان مسـتمد مـن الكرامـة الأصيلـة  - ١

لشخص الإنسان ومكفول للجميع دون تمييز؛ 

تحث الدول على أن تكفل في أنظمتها الدسـتورية والقانونيـة ضمانـات فعليـة لحريـة الفكـر والضمـير والديـن والمعتقـد،  - ٢

بما في ذلك توفير وسائل الانتصاف الفعالة في الحالات التي ينتهك فيها الحق في حرية الفكر أو الضمير أو الدين أو المعتقد؛ 

تحـث أيضـا الـدول علـى أن تكفـل، بوجـه خـاص، عـدم حرمـان أي فـرد يخضـع لولايتـــها القضائيــة، بســبب دينــه أو  - ٣

ــفي،  معتقـده، مـن الحـق في الحيـاة أو مـن الحـق في الحريـة والأمـن علـى شـخصه، وعـدم تعرضـه للتعذيـب أو الاعتقـال أو الاحتجـاز بشـكل تعس

وتقديم جميع المسؤولين عن انتهاك هذه الحقوق إلى العدالة؛ 

ـــة لحقــوق الإنســان، جميــع الإجــراءات اللازمــة لمكافحــة  تحـث كذلـك الـدول علـى أن تتخـذ، طبقـا للمعايـير الدولي - ٤

الكراهيـة والتعصـب وأعمـال العنـف والتخويـف والإكـراه بدافـع مـن التعصـب القـائم علـى أسـاس الديـن أو المعتقـد، مـــع إيــلاء اهتمــام خــاص 

بالأشخاص الذين ينتمون إلى الأقليات الدينية؛ 

                                                           
A/CONF.157/24 (Part I)، الفصل الثالث، الفرع الثاني، الفقرة ٢٢.  (٥)
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تحـث الـدول علـى إيـلاء اهتمـام خـاص لجميـع الممارسـات المرتكبـة بدافـع مـن الديـن أو المعتقـد والـتي تـؤدي، بصــورة  - ٥

مباشرة أو غير مباشرة، إلى انتهاكات حقوق الإنسان للمرأة وإلى التمييز ضدها؛ 

تشدد، كما أكدت لجنة حقوق الإنسان، على أنـه لا يجـوز فـرض قيـود علـى حريـة اـاهرة بـالدين أو المعتقـد إلا إذا  - ٦

كـانت القيـود المنصـوص عليـها في القـــانون ضروريــة لحمايــة الســلامة العامــة أو النظــام العــام أو الصحــة العامــة أو الآداب العامــة أو حقــوق 

الآخرين وحريام الأساسية، وكانت تطبق على نحو لا يبطل الحق في حرية الفكر والضمير والدين؛ 

تحـث الـدول علـى كفالـة أن يبـدي أعضـاء الهيئـات المكلفـة بإنفـاذ القوانـين، والعسـكريون، وموظفـو الخدمـــة المدنيــة،  - ٧

والمربــون وغــيرهم مــن الموظفــين الحكوميــين، في أثنــاء تأديتــهم لواجبــام الرسميــة، الاحــترام لمختلــف الأديــان والمعتقــدات وألا يمــيزوا ضـــد 

الأشخاص الذين يعتنقون ديانات أو معتقدات مغايرة، وأن يوفر أي قدر ضروري ومناسب من التعليم أو التدريب؛ 

يب بجميع الـدول أن تعـترف بحـق جميـع الأشـخاص في العبـادة أو التجـمع فيمـا يتعلـق بـأي ديـن أو معتقـد، وإنشـاء  - ٨

الأماكن اللازمة لتلك الأغراض وتعـهدها، وفـق مـا هـو منصـوص عليـه في إعـلان القضـاء علـى جميـع أشـكال التعصـب والتميـيز القـائمين علـى 

أساس الدين أو المعتقد(٦)؛ 

تعرب عن قلقـها الشـديد إزاء أي هجـوم تتعـرض لـه الأمـاكن والمواقـع والمـزارات الدينيـة، ويـب بجميـع الـدول أن  - ٩

تقـوم وفقـا لتشـريعاا الوطنيـة وطبقـا للمعايـير الدوليـة لحقـوق الإنسـان، ببـذل قصـارى الجـهود لضمـان الاحـترام والحمايـة الكـاملين لمثـــل هــذه 

الأماكن والمواقع والمزارات، وأن تتخذ تدابير إضافية حيثما تكون عرضة للتدنيس أو التدمير؛ 

تسلم بأن التشريعات وحدها ليست كافية لمنع انتهاكات حقوق الإنسـان، بمـا فيـها الحـق في حريـة الديـن أو المعتقـد،  - ١٠

وأن تحلـي الأفـراد والجماعـات بالتسـامح وعـدم التميـيز أمـر ضـروري لتحقيــق أهــداف الإعــلان بالكــامل، وتدعــو في هــذا الخصــوص الــدول 

والهيئـات الدينيـة واتمـع المـدني إلى التحـاور علـى جميـع المسـتويات مـن أجـل تحقيـق المزيـد مـــن التســامح والاحــترام والتفــهم لحريــة الديــن أو 

المعتقد، وتشجيع وتعزيز التفهم والتســامح والاحـترام في المسـائل المتصلـة بحريـة الديـن أو المعتقـد، وذلـك عـن طريـق النظـام التعليمـي أو بوسـائل 

أخرى؛ 

تحيط علما مع التقدير بالتقرير المؤقت المقدم من المقرر الخاص للجنة حقـوق الإنسـان عـن حريـة الديـن أو المعتقـد(٧)  - ١١

وتشـجع جـهوده المتواصلـة لبحـث مـا يقـع في جميـع أنحـاء العـالم مـن أحـداث ومـا يتخـذ مـن إجـراءات حكوميـة تتعـارض مـع أحكـــام الإعــلان 

والتوصية بتدابير تصحيحية حسب الاقتضاء؛ 

يـب بـالدول التعـاون مـع المقـرر الخـاص والنظـر بجديـة في طلبـه زيـارة بلداـا لكـي يتمكـن مـــن الاضطــلاع بولايتــه  - ١٢

بشكل تام وفعال؛ 

                                                           
انظر القرار ٥٥/٣٦.  (٦)

 .A/57/274 انظر (٧)
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ترحب بالمبادرات التي تتخذها الحكومات والمنظمات غير الحكوميـة للتعـاون مـع المقـرر الخـاص، وتدعـو الحكومـات،  - ١٣

في هذا الصدد، إلى مراعـاة أحكـام الوثيقـة الختاميـة المعتمـدة في المؤتمـر الاستشـاري الـدولي بشـأن التعليـم المدرسـي المتصـل بحريـة الديـن والمعتقـد 

والتسامح وعدم التمييز، الذي انعقد في مدريد في الفترة من ٢٣ إلى ٢٥ تشرين الثاني/نوفمبر ٢٠٠١؛ 

تحث الدول على بذل كل الجهود المناســبة لتشـجيع العـاملين في التعليـم علـى تعزيـز احـترام كـل الأديـان أو المعتقـدات  - ١٤

وبالتالي تشجيع التفاهم والتسامح المتبادلين؛ 

تشـجع الحكومـات، عنـد طلـب المسـاعدة مـن برنــامج الأمــم المتحــدة للخدمــات الاستشــارية والمســاعدة التقنيــة في  - ١٥

ميـدان حقـوق الإنسـان، علـى أن تنظـر، حسـب الاقتضـاء، في إمكانيـة إدراج طلبـات للحصـول علـى مسـاعدة في ميـدان تعزيـز الحـــق في حريــة 

الفكر أو الضمير أو الدين أو المعتقد وحمايته؛ 

ـــات غــير الحكوميــة والهيئــات والجماعــات الدينيــة لتعزيــز تنفيــذ ونشــر  ترحـب بالجـهود المسـتمرة الـتي تبذلهـا المنظم - ١٦

الإعـلان وتشـجع هـذه الجـهود، وتشـجع كذلـك عملـها المتصـل بتعزيـز حريـة الديـن أو المعتقـد وتسـليط الضـوء علـى حـالات التعصـــب الديــني 

والتمييز والاضطهاد؛ 

تطلب إلى لجنة حقوق الإنسان أن تواصل النظر في التدابير اللازمة لتنفيذ الإعلان؛  - ١٧

تطلب إلى الأمين العام أن يكفل تزويد المقرر الخاص بما يلزم من موارد لتمكينه من الاضطلاع بولايته؛  - ١٨

تقرر أن تنظر في دورا الثامنة والخمسين في مسألة القضاء على جميـع أشـكال التعصـب الديـني في إطـار البنـد المعنـون  - ١٩

�مسائل حقوق الإنسان�، وتطلب إلى المقرر الخاص أن يقدم تقريرا مؤقتا إلى الجمعية العامة عن هذا البند. 

الجلسة العامة ٧٧ 

١٨ كانون الأول/ديسمبر ٢٠٠٢ 


